ACCORD
ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE D'INDE
SUR L'ENCOURAGEMENT ET LA PROTECTION RECIPROQUES

DES INVESTISSEMENTS




il

=

Le Souvernement de ia Républigue frangaise et ie Souvarnement de ta Reépubligue d'inde c-

* aprés denommes les Parties contractantes”,

Désireux de renforcer iz coopération économigue entre les oeux Eials et Jde créer des
conditons favarabies pour ies investssements frangats en Inde et indiens en France,

Persuadés que Mencouragement et iz protection de ces investisserments sont propres & stimuiar
les transfertzs de capiaux e de technologie entre ies deux pays. dans lintérét oe leur déveoppement

economique.

Sont convenus des dispositions suwvantes |

ARTICLE 1

Definitions
Pour 'appiicatior du present ascord
1 Le terme "investssement” designe tous les avorrs tele que les biens. les draits de proprigte
intellectuelis et les autres droits et nteréte de toutes natures inveshe cans le2 zone d'une Parie contraciantie
conformement & la légisiaton de celte Partie contractante. et inciut plus particuiierement mais non

exciusivement ;

a) ies hens meubles et immeubles, ainsi gue tous autres droits réels feis que les
hypotheques. privileges, usufruits caubonnements et tous droits anaiogues .

b) les actions et auires formes de partcipation, méme minoritaires ou indirectes aux sosiétes
constituées sur le terriioire de I'une des Parlies contractanies |

c) les obligations. créanzes et droits a toutes prestations ayant valeur financiére |
d® les concessions accordées par ig 10 ou en vertu d'un contrat notammen! lgs Concessions
relatives & la prospection, 'extraction ou l'exploitation de richesses naturelies y compris celles gui se situent

dans la zone maritime des Farties contractantes

2. Le terme de "nationaux” désigne les personnes phySigues possegant ig nationaite de fune
des Parties contractantes

3 Leterme de "sociétés” désigne toule personne morale constituee sur 1e terrioire de fune des
Parties contractantes conformément & iz l&égisiatior de cette Partie contramante

4 Le terme dUinvestisseur” désiane Ut national ou socigls dune Parble contratianta

benefices redevances cu mieréts

5 Leterme de 'revenus” designe touUles 8§ SOMIMes Proguites par un investissemen: {elles gue

& ieterme de "zone' désigne

al pour linde e territoire de linde y compris les eaux fernicriaies ¢! Pespace aenen
surjacent amns: que toute autre zone mariime sur iaguelle inde en conformité avec ie Droit indien & oes
droits souverains et autres droits et jundictions an conformité avac le Drolt international

b pour la France, le territoire de lz France v comprs ies caux territoniaies et l'espace agrien
surjacent ains: que les espaces 2 inténeur desquels er: conformite avec ie Droit internationa!, iz Repubbque
franga'se a des droits souverams aux fins de prospection et d'expioitation des ressources naturelles du 8ol el
du sous-s0! manr et des eaux sutjacentes

I
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i Le présent azzord S'apphaus & tout investissement réalse parles invashsseurs de M'une des
Parties contractantes dans 12 zare de lautre Pae contraciante ¥ comprnig ur investhssement indirect rEANSE
pas Une aulre sosiste. ou gu'ehe son situes déicnue 3 concdrrence dav moins 5% pa- zes invesisseurs
que cetinvastissement ad étz réalisé avan® o epres l'entrée en vigueur du présan: accors

2 Toute modifizatior de la forme dinvestissemant 3es ayors nafecte nas eur guaification
dinvestigsement. 3 condinon que cefs medificatior ne sot pas conrare : g legieiation de ia Parie
contractatic dars la zone g aquelle Ninvestsszment es realise

ARTICLE 3
Admission et promotion de linvestissement l

1. Chacune des Parties conractanies adme® et encourage. dans le cadre de 33 lagisiation e
des dispositions du présent accord les iNvestissements réahseés par jes INVestsse.rs de l'autre Parfie sur
sOr ternioire et ¢ans sa zone maritime.

2 Dars le zadre de leur iegislalion interne ies Parties contractamies examineront avec g
vienveilance les demances dentrée et d autonsaton de séjour. de travail. e de circulation introduites par
des nationaux d'une Pariie contraciante au titre d'un investssemeant reaiisé sans la zone de l'avire Partie
coniractante

ARTICLE 4
Traitement juste et équitable de l'investissement

1. Les invesiissements réalisés par des investissaurs d'une Partre contractanie benéficent dune
protection pieine et entiére dans la zone de fautre Pariie contractante

2 Chacune des Pariies contractantes s'engage & essurer un traitement Juste et equitanie
conformement aux principes internationaiement établis auy nvestissements réaiisés par des investissaurs
d'une Partie contractante dans sa zone et 2 faire er sofie gue ce droit e exerns pleinemaznt, an droit & er. fait
En particutier bier que nor exclusivement chacune des Parties comtrastantes S ¥NGBCe 2 assurer dans sa
Zone un tratement juste ef gguitabe au ransbort de Dens ou de persannes drectement e & un
Investssement ains: gu'a leur transpor intarmatong sou reserve des accoros buatéraux oo internzuonsux #
€N vigueyr entre ies 0eux Paties contratiantes réqiessn’ se bype e transpor.

Les nauenaux avionses a travaile- sans le Zone ¢ uns Parie sontramiane ne doivery nas &1re

=
emzécner par cele Parbe zontrasiznmie oe Jour ces fatifes necessaires 2 !exsrcice de &ure mohivitas

professionnelize

ARTICLE &

Traitement nationa! et vaitement de {a nation la plus favorisde

Crnague Partie contraciane ADDIALE gux mvestissements des nvesusssure Je lavire Parhie
contrallarte y compns en e au concerms ieyr EXDINNTr geshon mantier  Utiisaton 1ouIssance ou
CEISHION par ces invesisssurs yr traiteman: nor moins favorabie Que Celli actoae aus | vestissements de
ses mnveshssaurs ou e trailement coordé aux invastesements des nveshbssedrs de fa Nauon iz plus
favorsée. s celuig est plus avantageux




4

2 De surcrolt. chaque Pamie contractanie applique aux Investisseurs ge lautre Parts
contractante y compris &0 C& gu concerne les revenus de leurs investissemen's, Lr frarkement nor moins
favorabie gue celu accordé aux investisseurs de tout Etat tiers,

3 Ce traitement ne s'elend touiefois pas aux priviléges gu'une Partie contraciante accorde aux
nationaux ou aux investisseurs d'un Etat Y2ms. er verty 02 sa partizipation ou de son asscoialion & ure zone
Oe libre echange. une unon oouaniere. un marche commun ou toute avtre forme dorganisation economigue
reqionaie

4 Les disposinons de cet Articie ne s'apphauent pas aux guestions fiscaias

ARTICLE §

Expropriation et compensation

t . Ausune ges Da’taee somrasianies ne prend ae mesdres d'exoropnation gu je satiorapsatior
ou touies auires mesures dont "efiel est ge dépossader. diresterment ou indirectement e investisseurs oe
'autre Partie cortracianie des nvesnssementt ey appartenant gans ieds zone § o nest DOUr Tause
Cutiite pubiiGue et & CORANIOT JUE CES MIESUTEE NE SO@N M diSCuMIMatores N CORTares A un engagemant
partcuiler souSCrit par une Partie contrastante ae ne bas prendre Je Masure ge 0SN0SSessI0n

: 2 Toute mesute J& J&POSSESSION QUi DOUMTEI &lre DRSe doil gonngr iIey au palement ¢ une
li mnoemnite adeguate et raisonnabiemen: prompte gont le manEant doit &tre egal & i3 valeur réejle des
mvesiissements concernas et goit &tre évalugé en indiquant les zonditions de rawemen: par rapport & une
situatan economiGgue normaie e! aptérieure a toute menace de dépossassion. Cette indemnité ast
effectivement réalisable et doit éve versée sans retard. Elie produt jusgi'd iz date de versement des
intéréte calculés au taux d'intérét de marczhé appropne

3 Linvestisseur affecté a arod. selon iz loi de I3 Partie contractante qui prend ia mesure de
dépossession. a un réexamen, par une autorité Judiciaire ou une autre autonité indépencante de cette Pattie
contractante. de son cas et de 'estmation de son investissement conformement aux principes étabils cans
cet aticle La Partie contractante gui prend iz mesure de dépossession ferz tou! son passibie pour assurer
que ce réexamen soit effectué sans déia.

4. tes invesiisseurs de f'une des Parties contrastantes dont les investissements auront subi des
pertes dues & ie guerre ou & tout autre confit armé élat d'urgence national ou revolte survenu dans 'z zone
de l'autre Partie contractante béneéficieront. de ia par de cete dermigére. d'un traitemen® non moins favorable
gue celut accorde a ses propres investisseurs ou a ceux de la Nation ia plus favorisse

ARTICLE 7

Transferts

1. Chazue Partie contractante. oant i3 zone e laguelle des invesissemants ont €16 réaises par
| ges invesussaute de autte Partie contrasianie accorse & ces inveshsssuts ie dDTs tran s‘e*.

! a; das mtéréts dividendes bénefizes et gutres revenus Souranis |
D; aes regevances gécouian. des droits nsorporels designés & 'articie © paragraphe T,

I ¢i des versements effectuds pour ie remboursement oes emprunts régulietement contractes

o

d; du produit de iz cession ou de la Iiguidation (olate ou patfizlie d¢ Mirvestissenent v compn
ies pius-valles gu capital invest.

e} des indemnités de depossession ou de perte prévues & MArtizie £ paragraphes 2 et 4

f: de 10us autres revenus
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2. Les nationawy de chacune aes Paries contractantes qu ont été autorisés & travailler dans a
zone de Tautre Pattic contratiante au tire dun mvestissement sont également autonsss & transferer dane
ieur pays d onging une guotité appropriee 0 leur remunérauon

3 Les tansfets visés aux paragraphes précédents sont effectues sans retarc au laux de
cr.ange officielilament apphcabic 3 ia date du ransfen

ARTICLE 8

Subrogation

1. Dans la mesure ou le régiementatior de lure des Partes conractanies prévoil une
garanue pour ies investissemsnts effectuss g Yétranger celie-Ci peut Blre aczardes & des irvesticsemerts
effectues par a2 nvesnssaurs de cette Pattie dans la 2one de Nautre Partie

2. S 'une aes Parties contrasiantas en vo"L. dune garanbe donnde pour un Inves
realise Jans ia zone ae ‘autie Parue effeciue des versements 2 I'Ur de ses investissedrs 1a premiés
sontracianis a gans o6 cas tous droits ge subrocstior s ! s droits el actions de cet investisseur

I

3 cesdits versemernts n'affectent pas les arois au veneficiars de iz & garantie cang iz imile das
@roits &' créances non sUDTOGESS. & recousy A iz procédure prevue & l'article @ ou & 12 poursuvre

RTICLES

Reéglement des différends relatifs & l'investissement

1 Tout differend relatif aux investissements entre Fune des Parhes contractantes et un
investissaur de 'autre Partie contractante est s. possible regié & l'amiabie entre ies deux parties conzernges

2. 81 un te! dfferend m'a pu ébtre reglé a l'amiabie dans un déiai de s mois & partir du moment
ou il a été souieve par notification écrite, il est soumis 5! les deux parties en sont d'accord 2 ta conciliation
internationale seion ies regles de conciliation de la Commissior. des Nations Unies pour le Droit Comimercia!
Internationat

3 Nonobstan: 1e paragraphe Z le diffiérend pet &tre 2 tout momen! soumis 2 "arbitrage seion
ies modalités suvanies

a) s ia Partie contractanie de Finvestisseur et Fautre Partie contraciante sont toutss deu
partes a la Convention pour le regiemen: des differe~de relafifs aqux investissements entre Elates e:
ressortissants d'autres Eiats signee & Washington e 18 mars 1965, et s linvestsseur consen' a soumesttre
par ecrit ie differend au Tentre international pou- le régiement ges saﬁerenas reistfs aux invesissemants ce
differend es! scumis aL Zente o

Dy s tinvestsseur e déooe. de differemgd est soumiz A ur tribunas arbirs' ad hoc
conformement au regae-"nem d rbittage de ia Commussior aes Nauons Umies nour e Dron Tommernia
internanora. tel oueiope o Phssembie Zenerale ® 8 Jecempre 15TE AL resars o cetlie prmosoure
amitrais 1es disposiuone su yantes sont appiisebes |

- ke Uibuna arra est compose de tros aroires Cnaque partie Jésigne ur arbite Jec gel
arbitres désignent ¢'ur commur accord ur troisieme abitre 1€ Sresinen’ gul doi &tre ressartssan: ¢ ur Srat

iets Les arpires son gesignes dans un déia g deux Mo & panit gf & gdale ol lume des oames au
Arfferenc intorms Yaure a8 07 Intenton de scumettre e differenc & ‘aroilrage

- 8'l n'g pas €1¢ procedé aux désignations nelessares gans le gélg spécifie av pDasagranhe
C-Cessue Chacune ges pathies peul inviter g Se:rétaire Ge—;era ge 2 Cour Permanenis dAmaa2e a

proceder aux designahions necessaires |

- Iz sertence amitrale es! prise conformément aux dispositions su présent aceore

i
'

|
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- le ribuna’ prend ses decisions 2 (a3 majorite des voix

- la gecsion du tribunal arbitral est définifive et executoire. el les parties respectent g se
canforment aur termas de sa dession

- ie tribuna. arbitrat énonce les fondements de sz décision e la justifie 3 :2 demande de 'ure
cu autrs des perties

- chatune des parties concerréss suppone les fram de son propre aroitre e de sz
represeniatior cans @ procedure arbitrzie Les frais mduis par lexarcice par le Président oe ses fonctions
aroiraies ains. que res fras du tibunal son! repartis egalement enire ies parties consernges Le tribuna
peut cependan® disposer par ses décisions Auune proportior. olus 2ievée ges frae ese suppoTee car lune
des deux partizs. & cette sentence est execuinire pou” ies deus paries.

ETICLE 10

Reéglement des différends entre Parties contractantes

Les différsnos relatifs 2 inierprétahior oL & Fappiizatior du prészn: ascord dowvern: e regies
S possible par iz voie dipomangue

~

2 & gans ur déla de six mos 2 parir gu moment of | 3 els souleve nar 'une ou 'autre des
Parties contractaries. le différend n'est pas régie. il esl soumis. & ia demands de fune ou lautre Padtie
contraciante, & un tribunai c'arbirage.

3. Ledit tribuna’ sera constitué pour chague cas particulier de la manigére suivante chaque
Partie contractante désigne un membre et les deux membres désignent. d'un commun aczord. un
resscrtissant d'un Etat tiers gui est nomme Président du tribunal pa- ies deux Parties contractantes. Tous les
membres dowent &re nommeés dans un déiai de trois mois & compier de ia date & iaquelle une des Paries
contractantes a fait part a f'autre Partie contractante de son intentior de soumettre le différend @ arpitrage

N et

4. Si les déiais fixés au paragraphe 3 ci-dassus n'ont pas et¢ obscervés. fune ou “autre Parte
contractante, en 'absence de tout autre accord, invite e Sezrétare Généra) de la Cour Permanente
d'Arbitrage & proceder aux deésignations nécessares. 5 le Secrétaire Genérai est ressottissant de 'une ou

lautre Partie contractante ou si pour une autre raison, il est empéché d'exarcer cete fonstion ie juge ie plus

ancien ef ne possédant pas iz nationaité de Fune des Pares contrattantes procéde aux désignations

L nécessaires.

- » Le trbuna' d'arbitrage prenc ses décisions & la maorté des voix. Ces decisions sont
définitives et exécutores de piain droit pour es Parfize contraciantes

€ Le tribuna fixe lu-mé&me son régiement | interpréte iz senlence & o gemangde ge Yune ov
l'autre Partie contractante £ moins que e tribunal rer dienose aulremeant Comple teny e oirconstancec
P paniculeres ses fais de iz proseoure arbitraie \ comons ies vacanane des arNres sont récarts égaiement
entre ies Partios Contracianies

ARTICLE 11
Application d'autres regles

Si des dispositons légisiatives de 'une ou Tautre Parke contractanie ou des engagements
nternationaux présents ou futurs entre les Parties contraciantes souscrits er COMpiemen: du Drésen acoorg
Ou des obiigations de Fune ou | autre parlie contraciante envers un nvestisseur de [aulre Parte contracianie
Compoiten: des dispositions générales ou spechiques accordant aux investissemente ses inveshsseurs ae
lautre Partie contractante ur traitement pius favorabie que ceius préve par le présent accord ces
dspositions. dars i1z mesure oG elles sont pius favorabies. prévaien: su ie présent accoro

R
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ARTICLE 12

xceptions

Les dispositions du présen: SCOrd ne restreignent an adcune f2gon ie droit ge fune au autre
Partie contractante Tans les cas dextréma | T98NCe ge prenare gec MEsures  conformemen: 2 Ses o
2ophquses 08 bonne foi ef ge fagor norn discrimmatore. s uniquement dans iez fimites of pour fa durée
NELESSAres. visan: & assurer la protechior de 525 interais essentes de sacums oy le préventior Jes
maaties el epidemies animales o vagelgiog

Entree ep vigueur ef duree

Chazune ges Panrjes notifierz & "autre raICoTBlissement neg piozeg.sres imernes EQuss
l'entiee gr vigueu” du résen: ancord Qu prenara effe: ur mipis EOTES 1 Jou ge iz TEIZpPLon ge 2z g
notificabior

Lascord est congiv POUr une durée initale ge gy anrs. Il resterz an VIRUSUT apres ce terme. g
maine gue fune des Dartiag ne fe denorce par notifizator écris adressée sar iz voe dipismatique aver
preavis d'un an

A lexpiratior de g Péncde de vahditeé gy present accord, les investissermeants effectués pendam
qu'il étart en vigueur continueront ge beréficier ge 1a protection de ses dispositions pencant uns période
Suppiémentaire de quinze ans.

Er fo: de oun: jes soussignes. diment hrabiitas 3 cel effet par leyrs Gouvarnements respectifs

ont signe le present accord.

Pard oy |
Faitz | mes e (.,g Uq ‘5}'9' deux onginaus, chacur et langue franzase ning et
angiarse ies o textes faisant également fo!

Pour e Gouvernement Pour le Govvernement
de la Republique frangaise de la Républiue d'inge
L
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